APARAT PENTRU PREPARAT CLATITE

Model: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

e Plita reversibila (pentru clatite frantuzesti si americane)
e 1 buc. ustensila din lemn pentru intins aluatul si 1 buc. spatula
e Putere: 1500 W




1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Aparat pentru preparat clatite

Accesorii: 1 buc. ustensila din lemn pentru intins aluatul si 1 buc. spatula
Manual de utilizare

Certificat de garantie

Declaratie de conformitate

A A A A

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Aparatul nu este destinat utilizarii prin intermediul unui temporizator extern sau printr-un sistem de
comanda de la distanta.

2. Acest produs este proiectat pentru a fi utilizat numai in interior.

3. Nu introduceti produsul in lichide.

4. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare/aparatul sunt deteriorate, acestea trebuie
Tnlocuite/reparate de catre un agent de service sau de catre un electrician cu o calificare similara.

5. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu
exceptia cazului in care acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani.

6. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varste mai mici de 8 ani.

7. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de cdtre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

8. Utilizati aparatul numai in scopul pentru care a fost conceput. Acest aparat nu este destinat utilizarii in
scopuri comerciale. Nu utilizati aparatul in aer liber sau in baie.

9. Tnainte de conectarea aparatului la sursa de alimentare, asigurati-vd c3 tensiunea si valoarea nominald a
curentului sursei de alimentare disponibile corespund cu informatiile indicate pe eticheta cu date tehnice a
produsului.

10. Avertisment! in timpul curdtdrii sau utilizarii aparatului, nu introduceti nicio component3 electrici a
acestuia Tn apa sau in alte lichide. Nu tineti aparatul sub jet de apa.

11. Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

12. Nu utilizati aparatul cu mainile ude.

13. Pericol de electrocutare! Nu puneti aparatul in apropierea chiuvetelor sau in spatii umede.

14. Nu introduceti aparatul in masina de spalat vase.

15. Conectati stecarul la o sursa de alimentare usor accesibild, astfel incat, in caz de urgenta, aparatul ca
poata fi deconectat imediat de la sursa de alimentare.

16. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si inainte de efectuarea
operatiilor de curatare.

17. Nu introduceti obiecte straine in interiorul carcasei.

18. Utilizati aparatul numai pe o suprafata uniforma, stabila, curata, uscata si rezistenta la caldura.
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19. Protejati aparatul impotriva caldurii, prafului, luminii directe a soarelui, umezelii, scurgerii apei si stropirii
cu apa.

20. Nu puneti aparatul pe plite de gatit (aragaze, cuptoare electrice etc.). Tineti aparatul la distantd de zonele
fierbinti si de sursele de flacara deschisa.

21. Nu puneti obiecte grele pe aparat.

22. Nu puneti aparatul aproape de sau sub materiale inflamabile (cum ar fi, de exemplu, perdelele).

23. Nu atingeti aparatul in timpul functionarii acestuia; din cauza functionarii la temperaturi ridicate, acesta
poate provoca arsuri. Tineti aparatul numai de manerul acestuia.

24. Verificati cablul de alimentare, pentru a va asigura ca acesta nu este prins sub plita pentru clatite si nu
atingeti marginea acesteia.

25. Asigurati-va ca spatiul in care utilizati aparatul este bine aerisit. Nu puneti aparatul intr-un dulap. Lasati
un spatiu de cel putin 10 cm in jurul aparatului, pentru asigurarea unei ventilatii corespunzatoare.

26. Nu acoperiti aparatul in timpul utilizarii sau la scurt timp dupa utilizare, cand acesta este inca fierbinte.
Nu depozitati aparatul fierbinte intr-un dulap sau Th ambalaj.

27. Plasati cablul in conditii de siguranta, astfel incat sa nu 1l puteti trage accidental sau sa va impiedicati de
acesta.

28. Nu trageti de cablu pentru a deconecta stecarul de la sursa de alimentare si nu infasurati cablul de
alimentare in jurul aparatului.

29. Daca este utilizat un prelungitor, capacitatea acestuia trebuie sa fie adaptata la puterea consumata de
aparat.

30. Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este in functiune.

Atentie:

e Suprafetele de coacere se incing foarte puternic.

e Asezati aparatul pe un suport sau pe o suprafata termorezistenta.

e Aveti grija la aburul pe care aparatul il emite.

e Temperaturile suprafetelor accesibile pot fi ridicate in timpul functionarii.
¢ Nu utilizati cu acest aparat carbuni sau alti combustibili.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
/ Suprafata pentru clatite americane

/ \ Panou decorativ din otel

- .- inoxidabil
Corpul aparatului

Buton rotativ pentru reglarea termostatului
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—» Suprafata pentru clatite frantuzesti

5. UTILIZAREA PRODUSULUI

« indepartati toate ambalajele din interiorul si exteriorul aparatului.

e V3a rugam sa pastrati cutia Tn vederea depozitarii aparatului n cazul in care urmeaza o perioada mai
indelungata de neutilizare.

e Curatati cu atentie aparatul si indepartati resturile mici de ambalaj, care ar putea rdmane in continuare in
aparat.

¢ Curatati plitele cu o carpa usor umezita cu apa. Apoi, stergeti aparatul cu o laveta moale si uscata.

¢ Conectati stecarul la o priza prevazuta cu impamantare.

¢ Pentru a incepe incdlzirea aparatului, rotiti butonul la nivelul maxim si asteptati cateva minute.

¢ Ungeti plita cu putin unt sau ulei, reglati butonul la nivelul dorit pentru coacerea aluatului pregatit si turnati
usor un polonic de aluat pe suprafata plitei.

¢ Cu ajutorul ustensilei din lemn, intindeti aluatul pe plita incinsa si asteptati sa se coaca.

¢ Dupa aceea, pentru a obtine o clatita coapta uniform si bine, intoarceti-o pe cealalta parte, folosind spatula
de lemn inclusa.

6. CURATARE S| INGRUJIRE

« Tnainte de curétare, |3sati aparatul s3 se riceasca.

e Deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

e Scoateti plita si spalati-o Tn apa calda amestecatd cu sapun sau detergent de vase sau puneti-o pe raftul
superior al masinii de spalat vase. Lasati plita sd se usuce bine fnainte de a o monta in aparat.

e Pentru a curata exteriorul aparatului, utilizati o laveta moale sau un burete umed si putin detergent.
Asigurati-va ca in aparat nu poate patrunde umezeala, ulei sau grasime.

e Nu utilizati bureti sau agenti de curatare abrazivi, bureti de sarma sau ustensile metalice pentru a curata
partile interioare sau exterioare ale aparatului.

Depozitare
e Lasati aparatul sa se raceasca Tnhainte de a-l depozita.

« infasurati cablul de alimentare.
e Cand nu utilizati aparatul, depozitati-l intr-un loc uscat si sigur, la care copiii sa nu aiba acces.
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Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Tensiune de alimentare 220-240V~50/60Hz
Putere 1500 W

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sdndtatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile.

Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de "timbru verde” pentru
fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea
ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE
poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt
echipament similar, sistemul “unul la unu” sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indicd faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, 1l reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste mdsuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este Tnscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avdnd numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE si 2015/863/EU). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro
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. HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor detinatori.
Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Producator si importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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CREPE MAKER

Model: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

e Reversible plate (crépes, american style)
e 1 pcwooden T-bar and 1pc spatula
e Power: 1500 W



http://www.heinner.com/

1. INTRODUCTION

|E

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Crépe maker

Accessories: 1 pc wooden T-bar and 1 pc spatula
User manual

Certificate of warranty

Declaration of conformity

A A A A

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance is not intended to be operated with an external timer or separate remote-control system.
2. This product is intended for indoor use only.

3. Do not immerse it in any liquids.

4. If the supply cord/appliance is damaged, it must be replaced by the service agent or a similarly qualified
electrician in order to avoid a hazard.

5. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
unless they are older than 8.

6. Keep the appliance and its cord out of reach of children that are less than 8 years old.

7. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instructions concerning the use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

8. Only use this appliance for its intended use. The appliance is not suitable for commercial use. Do not use
the appliance outdoors or in the bathroom.

9. Before connecting the appliance to the power supply, check that the power supply voltage and current
rating corresponds with the power supply details shown on the appliance rating label.

10. Warning! During cleaning or operation do not immerse the electrical parts of the appliance in water or
other liquids. Never hold the appliance under running water.

11. Do not touch the power plug with wet hands.

12. Do not operate the appliance with wet hands.

13. Danger of electric shock! Do not place the appliance close to a sink or in damp places.

14. Do not put the appliance in the dishwasher.

15. Connect the power plug to an easy reachable mains outlet so that in case of an emergency, the appliance
can be unplugged immediately.

16. Unplug it from the mains outlet when it is not in use and before cleaning.

17. Do not insert any foreign objects inside the casing.

18. Always operate the appliance on an even, stable, clean, dry, and heat-resistant surface.

19. Protect the appliance against heat, dust, direct sunlight, moisture, dripping and splashing water.
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20. Do not place the appliance on cooking plates (gas, electric stoves, etc.). Keep the appliance in a safe
distance from hot areas and naked flames.

21. Do not place heavy articles on top of the appliance.

22. Do not place the appliance close to or underneath any inflammable materials (such as curtains).

23. Do not touch the appliance during operation; due to the high operating temperatures, it can cause
burning injuries. Hold the appliance only by its handle.

24. Make sure that the power cord is not pinched by the crépe plates or touches the rim of the crépe plates.
25. Ensure that there is sufficient ventilation around the waffle maker while it is in use. Do not place the
appliance in a cupboard. Leave at least 10cm in all directions around the appliance to ensure sufficient
ventilation.

26. Do not cover the appliance while it is in use or shortly after use, when it is still hot. Do not store the hot
appliance in a cupboard or in the packaging.

27. Securely route the cord so that no unintentional pulling or tripping over is possible.

28. Do not pull the power plug out of the mains outlet by the power cord, and do not wrap the power cord
around the appliance.

29. If an extension cord is used, its capacity needs to be suitable for the power consumed by the appliance.
30. Do not leave the appliance unattended during operation.

Caution:

¢ The baking surfaces get very hot. Touch the handles only.

¢ Put the unit down onto a heat-resistant surface or mat.

e Beware of steam coming out when you open the baking section.

e The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating.
e Charcoal or similar combustible fuels must not be used with this appliance.

4. PRODUCT DESCRIPTION
/ American pancake side plate

/ \ Stainless steel decorative

- . panel
Body
Thermostat knob
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—» French crépe side plate

5. USING THE PRODUCT

¢ Remove all packaging material from inside and outside of the appliance.

¢ Please keep the packaging for storing your appliance when you don’t use it for a long period of time.

¢ Clean the appliance carefully and remove small packaging debris, which might still remain in the appliance.
¢ Clean the plates with a slightly water-damped cloth. After that, dry the appliance thoroughly.

¢ Put the plug into an earthed mains socket.

¢ To start the warm-up of the appliance, rotate the knob to the max level and wait for a couple of minutes.
¢ Rinse the crépe plate with some butter or oil, set the knob to the desired baking level of the prepared
dough and gently place a ladle of dough on the surface.

¢ With the T-shaped accessory, spread the dough on the warmed-up plate and wait for it to be baked.
¢ After that, for an even and well-baked crépe, flip it on the other side with the included wood spatula.

6. CLEANING AND CARE

e Prior to cleaning, let the appliance cool completely.

¢ Disconnect the appliance from the mains outlet.

e Take the plate out and wash it in warm soapy water or put it in top rack in dish washer. Dry it thoroughly
before placing the plate back in the appliance.

¢ Use a soft cloth or a moist sponge with a little cleaning agent to clean the outside of the appliance. Make
sure that no moisture, oil or fat can enter the appliance.

¢ Do not use abrasive sponges or cleaning agents, steel wool or metallic utensils to clean the interior or
exterior parts of the appliance.

Storage
e Let the appliance cool completely before storage.

e Wrap the cord around the power cord.
e When not in use, store the appliance in a dry and safe place, not accessible to children.
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA ‘

Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 1500 W

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

EJ

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product
names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer & importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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MPON3BOAUTE/T HA KPEMOBE

Mogpen: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

e O6pblaema YMHUA (Kpen, amepUKaHCKKU CTUA)
e 16p. abpBeH T-obpaseH npbT U 1 6p. wWnatyna
e MouwHocT: 1500 W
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1. BbBEAEHUE

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMUTE U 3anaseTe pPbKOBOACTBOTO 3a bbaella MHGopMmaLms.

ToBa PbKOBOACTBO € MpPeAHA3HaYeHO Aa AafAe BCUYKM HEeobXOAUMM WMHCTPYKLUMU OTHOCHO MOHTaXKa,
M3M0/1I3BAaHETO U NoAApPbrKKATa Ha YCTPOMCTBOTO. 3a Aa paboTuTe ¢ YCTPOMCTBOTO NpPaBuIHO U 6e3sonacHo,
MOAS, NpoYeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO NpeAn MOHTaXa U M3N0A3BaHETO My.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

>
>
>
>
>

NMpoussoguTten Ha Kpenu

Akcecoapu: 1 6p. gbpBeH T-obpaseH npbT 1 1 6p. wnatyna
PbkoBoACTBO 32 noTpeburens

FapaHuMoHeH cepTuduUKaT

[eknapauua 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINACHOCT

1. YpenbT He e npefHasHavyeH 3a ynpaB/ieHWe C BbHLWEH TallMep UM OTAe/Ha cucTemMa 3a AUCTaHUMOHHO
ynpasneHue.

2. To3M NPoAyKT e NpefHasHayveH 3a ynoTpeba camMo Ha 3aKpuTO.

3. He ro notanaiTe B TEYHOCTM.

4. AKo 3axpaHBalMAT Kabesn/anapaTbT e NOBpPeaeH, Ton TpabBa Aa 6bAe 3aMeHEH OT CEPBU3HMUA areHT Uau
OT e/IeKTPOTEXHUK C NOA06HA KBandUKaLmA, 3a 4a ce nsberHe onacHocT.

5. deuata He TpAbBa ga urpadt c ypeaa. MouncrteaHeTo u noTpebuTenckata NoaApbKKa He Tpsabea aa ce
M3BDbPLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo Te He Ca Ha Bb3pacT Hag, 8 roguHu.

6. CbxpaHnaBaliTe ypeaa 1 Kabena My Ha mecTa, HeZOCTbNHM 33 Aela Ha Bb3pacT Noj, 8 rognHu.

7. To3n ypen, Moxe fa ce M3MNon3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT OT 8 roguMHU U noseye U OT JNLa C HaManleHu
dU3NYECKM, CETUBHU UAN YMCTBEHM CNOCOBHOCTM MAM C IMNCA Ha ONWUT M NO3HAHWA, aKO Te ca NOoAy4YUIn
HaZ30p MM MHCTPYKLMKM 33 M3MOA3BAaHETO Ha ypena no 6e3onaceH HauuH M pa3bupat cbliecTsyBalLUTe
OMacHOCTM.

8. M3non3BaiTe 103K ypes camo no npeaHasHavyeHue. YpeabT He e Noaxo4sALl 3a Tbproscka ynotpeba. He
W3M0/13BaiTe ypeaa Ha OTKPMTO Uau B baHATa.

9. MNpeaun Aa cBbpXKeTe ypena Kbm 3axpaHBaHeETO, NpoBepeTe AaNv HOMUHANHOTO HanpeXeHue U TOK Ha
3aXpaHBAHETO CbOTBETCTBAT HAa AaHHUTE 3a 3aXpaHBAHETO, NOCOYEHU Ha eTUKeTa Ha ypeaa.

10. BHumaHume! Mo Bpeme Ha nouyncrteaHe nam paboTta He NoTanANTe eNeKTPUUYECKUTE YacTu Ha ypesa BbB
BOJA WAWN APYTU TEYHOCTU. HUKOra He ApbiKTe ypeaa noj Teyalla BoAa.

11. He gokocBaiTe Liencena Ha 3axpaHBaHETO C MOKPU pbLe.

12. He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpU pbLe.

13. OnacHocT oT ToKoB yaap! He nocTasaiTe ypeaa B 6,1M30CT 40 MMBKA UM Ha BNAXKHU MecCTa.

14. He nocTaBanTe ypeaa B CbAOMUANHA MaLLMHA.

15. CebprKeTe LWencena KbM JIECHOAOCTbMNEH E/IEKTPUYECKM KOHTAKT, 33 4a MOXKe B C/ly4ali Ha aBapus ypeasT
Aa bbae usKkao4veH HesabasHoO.

16. MI3kntoyeTe ro oT eNeKTpuYecKaTa Mmpexa, Korato He ce U3no/3Ba 1 npeau Aa ro noymcTuTe.

17. He BKapBaliTe uyxauM npegmeTu B Kopnyca.
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18. BuHaru paboTeTe c ypena Bbpxy paBHa, CTabuiHa, YMcTa, Cyxa U YCTOMUYMBA HA TOMIMHA NOBBPXHOCT.

19. MpepnasBaiTe ypeaa OT TONAMHA, NPax, NPAKa C/TbHYEBa CBET/IMHA, B/ara, Kanewa 1 NpbCcKalla BoAa.
20. He nocTaBAnTe ypesa BbpXy N104YM 3a rOTBEHE (ra30BU, €/1EKTPUYECKM NeYKn 1 Ap.). CbxpaHsaBaiTe ypeaa
Ha 6e30NacHO Pa3CTOAHUE OT rOPELLLM 30HU U OTKPUTU NAAMbBLUM.

21. He nocTaBsiiTe TEXKM NpeameTv Bbpxy ypeaa.

22. He nocraBainTe ypega B 611M30CT 40 UAW NOZ, 3ana MMy MaTepuanu (Hanpumep 3aBecu).

23. He pgoKocBaliTe ypeaa no Bpeme Ha paboTa; nopagu BUCOKMUTE PaboTHM TemnepaTtypu TOM MoXKe Aa
NPUYMHKN U3rapaHna. [lpbxTe ypeaa camo 3a ApbrKKaTa my.

24. YBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaALLMAT Kaben He e NPUTUCHAT OT NA0OYUTE 33 KPENMPAHE UM He Z0KOCBA pbba Ha
naoyYnTe 3a Kpenupaxe.

25. YBepeTe ce, 4e OKO/M0 roPpPeTHMKBLT MMaA AOCTaTbyHA BEHTMNAUMA, AOKATO TOM ce m3nonssa. He
nocragaAnTe ypega 8 wkad. OctaBeTe noHe 10 cm BbB BCMYKM MOCOKM OKONO ypeda, 3a Aa OCUrypute
[0CTaTbyHA BEHTUNALUA.

26. He nokpuBaiTe ypefa no Bpeme Ha paboTa MAM MANKO C/lef TOBa, KOraTo e Bce olle ropell. He
CbXpaHABalTe ropeLLma ypes B WKad MAM B ONaKOBKATA.

27. MNpokapalite 34paBo Kabena Taka, Ye Aa He € Bb3MOYKHO HEBOJIHO U3 bPNBaHe UK CMbBaHe.

28. He wusabpnBaliTe LWencena OT eneKkTpUyeckaTa MpeXka 3a 3axpaHBawma Kaben u He yBuBaliTe
3axpaHBaLLmMa Kaben okoso ypesa.

29. AKO Ce M3MO0A3BA YAB/KUTEN, KanauuTeTbT My TpAabBa Aa e noaxosll 3a KOHCyMMpaHaTta OT ypeaa
MOLLHOCT.

30. He ocTtaBsauTe ypeaa 6e3 Hagzop no Bpeme Ha paboTa.

BHMmaHue:

- MoBBPXHOCTUTE 3a NEeYEeHe Ce HarpsaBaT CUAHO. [lOKOCBaMTe CamMo APbIKKUTE.

- MocTaBeTe YCTPOMCTBOTO BbPXY TOMI0YCTOMUYMBA NOBBPXHOCT MW NOAJOMKKA.

- BHMmaBaliTe ga He M3/ie3e napa, Korato OTBOPUTE CEKLIMATA 3a NeYeHe.

- TemnepaTtypaTa Ha AOCTbNHUTE NOBBPXHOCTU MOXKE 3 € BMCOKA, KOraTo ypeabT paboTu.

- He TpsibBa ga ce n3nos3BaT AbPBEHM BbIAMLA UAN APYTY NOAOOHM rOpUBHU MaTePUaIn C TO3U ypea.

4. ONMUCAHUE HA NMPOAYKTA

/ AmepuKaHCKa YnHKA 3a

’ . b - -
'/ \ [eKkopaTuseH naHen ot

= - - HepbXKAaema CTOMaHa
Body
PbKkoxBaTKa Ha
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—» CTpaHMYHa YNHKA C

5. U3NOJI3BAHE HA NMPOAYKTA

- OTcTpaHeTe BCMYKM OMaKOBbYHM MaTepmani OT BbTpellHaTa M BbHLIHATa CTpaHa Ha ypeaa.

- Mons, 3ana3eTe onakoBKaTa 3a CbXpaHeHuWe Ha ypea, Korato He ro U3nos3saTe 3a AbAbr Nnepuos ot Bpeme.
- MNoumncteTe BHMUMATENHO ypeda W OTCTPaHeTe MafiKUTe OCTaTbLM OT OMakoBKaTa, KOUTO MOKe [a ca
oCTaHanu B ypeaa.

- MouuncTeTe NNoOYMTE C NEKO HaMoeHa ¢ BoAa Kbpna. Cnea Tosa noacywete aobpe ypeaa.

- BKAtoveTe Wwencena B 3a3eMeH KOHTaKT.

- 3a Aa cTapTMpaTe 3arpaBaHeTo Ha ypeaa, 3aBbpTeTe KOMYeTo Ha MakCMMasiHa CTeNeH W M34aKaTe HAKO/KO
MUHYTK.

- U3nnakHeTe nsioyara 3a Kpen ¢ Masko Mac/io UM 0/1IM0, HaCTPOMTE KOMYETO Ha XeNaHOTO HMBO Ha nevyeHe
Ha MPUroTBEHOTO TECTO M BHMMATE/IHO NOCTaBeTe Yeprnak TeCTO BbPXy NOBbPXHOCTTA.

- C nomowTa Ha T-06pasHuMa aKcecoap pascTeneTe TECTOTO BbPXy 3aTonieHaTa Mao4a W M3vakaite ga ce
nsneve.

- Cnep ToBa, 3a Aa NoAy4YnTe paBHOMEpPEH U A0bpe usnedyeH Kpen, obbpHETe Kpena OT gpyraTa cTpaHa C
BKNIOYEHATa B KOMM/IEKTA AbpPBEHA WNaTya.

6. MOYUCTBAHE U TPUXKA

- Mpeayn noyncTBaHe ocTaBeTe ypeaa 4a U3CTUHE HaMmb/HO.

- U3KkntoyeTe ypeaa OT enekTpuyeckaTa Mpesa.

- MU3BageTe YMHMATa U A U3MMIATE C TONAA canyHeHa BoAa UK A NOCTaBeTe Ha ropHMA padT B CbaOMUANHATA
MalluunHa. M3cywerte A obpe, npeau 4a a noctasuTe obpaTHO B ypeaa.

- 3non3BaiiTe MeKa Kbprna UK BnaxHa reba c maaKo NoyncTealy npenaparT, 3a 4a NOYMCTUTE BbHLUHATA YacT
Ha ypeaa. YBepeTe ce, Ye B ypeaa He moraT ga nonagHat Bara, Mac0 UM MasHMWHa.

- He n3nonsgaiite abpasmeHU rbOM MM NOYMCTBALLM NPENAPATH, CTOMaHEeHa Bb/HA UM METaHU npubopu
3a MOYMCTBAHE Ha BbTPELIHNUTE UM BLHLUHUTE YacTK Ha ypeaa.

CbxpaHeHue
- OcTaBeTe ypeaa Aa ce OXJIaaM Hanmb/IHO NMpean CbXpaHeHue.

- YBUiiTe Kabena oKos10 3axpaHBaLusA Kaben.
- KoraTo He “3nonsBaTe ypeaa, ro CbxpaHsaBaiTe Ha Cyxo U 6e30nacHO MACTO, HeAOCTLIHO 33 Aeua.
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FPUXA 3A KJIMEHTUTE U OBCNTYXKBAHE

BuHaru nsnonssamnte OpUrMHaAHU Pe3epBHM YacTu.

Korato ce cBbp3BaTe C HallMA OTOPM3MpPAH CEPBU3EH LLEHTBLP, YBEPETE Ce, Ye pasnonaraTe CbC CAeaHuUTe
AaHHM: Mogen v cepyeH Homep.

NHbopmaumaTa moxke ga ce Hamepu Ha Tabenkata ¢ HOMUHANHUTE CTOMHOCTU. Moe Aa 6bae NnpomeHeHa
6e3 npeanssecTume.

TEXHUYECKU AAHHU ‘

HanpekeHune 220-240V~50/60Hz
3axpaHBaHe 1500 W

Bnarogapvm BM, Ye 3aKynmuxTe TO3W MPOAYKT. AKO MMaTe HyK4a OT NOoAApPb)KKA Ha MpoayKTa, nocererte
HawwKaA yebcanT, KaTo M3MoA3BaTe BPb3KUTE NO-A40Y.

Monyuyete pbKOBOACTBA 3a NoTpebutens: https://www.heinner.ro

Monyuyete uHdopMauuma 3a ycayrata: https://www.heinner.ro

EKO/IOrMYHO U3XBBPAAHE
MoskeTe L@ NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTO Ha OKoJIHATa cpea!

Mons, He 3abpaBsaiiTe Aa cnasBaTe MecTHUTE pasnopeabu: npeaaiTe HepaboTeLoTo eNeKTPUYECKo
obopyaBaHe B NOAXOAALL LEHTHP 33 U3XBbP/ASHE HA OTNAaAbLM.

MMeHa Ha NPOAYKTU Ca TbPrOBCKM MAPKKU UM PErUCTPUPaAHM TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM
npuTexKatenu.

Huto egHa yacT oT cneunduKkaumMmTe He MoXKe Aa ObAe Bb3NpPOM3BEXKAAHA NOA KakBaTo U 43 e
dbopma MM No KaKbBTO U [a e HauMH, HUTO Aa 6bae M3M0A3BaHa 33 Cb34aBaHe Ha MPOM3BOAHM, KAaTo
Hanpumep npesoa, npeobpasyBaHe wAM agantupaHe, 6e3 paspeweHne ot NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

. HEINNER e peructpupaHa Tbproscka mapka Ha Network One Distribution SRL. Apyrn mapku u

TO31 NPOAYKT e B CbOTBETCTBME C HOPMUTE U CTaHAapTUTe Ha EBponelickaTa 06LHOCT.

Mpounssoauten n sHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, bykypeLy, PymbHUsA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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CREPE MAKER

Modell: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

o Megfordithatd tanyér (crépes, amerikai stilusban)
e 1dbfaT-barés1dbspatula
e Teljesitmény: 1500 W
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1. BEVEZETES

Kérjik, olvassa el figyelmesen az utasitdsokat, és 6rizze meg a kézikonyvet a kés6bbi tajékoztatashoz.

Ez a kézikdnyv a késziilék telepitésére, hasznalatara és karbantartasara vonatkozé 6sszes szlikséges utasitast
tartalmazza. A késziilék helyes és biztonsdgos mikodtetése érdekében kérjik, hogy a telepités és hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatét.

2. A CSOMAG TARTALMA

Crépe készito

Tartozékok: 1 db fa T-rid és 1 db spatula: 1 db fa T-rud és 1 db spatula.
Felhasznaloi kézikonyv

Jotallasi igazolas

Megfelel6ségi nyilatkozat

A A A A

3. BIZTONSAGI UTASITASOK

1. A késziilék nem arra szolgal, hogy kiilsé id6zit6vel vagy kiilon taviranyitéval mikodjon.

2. Ez a termék kizardlag beltéri hasznalatra készult.

3. Ne meritse bele semmilyen folyadékba.

4. Ha a tapkabel/készulék sérilt, a veszély elkerilése érdekében a szerviznek vagy egy hasonldan képzett
villanyszerel6nek kell kicserélnie.

5. Gyermekek nem jatszhatnak a készllékkel. A tisztitast és a felhaszndaldi karbantartast csak 8 évesnél
id&sebb gyermekek végezhetik.

6. Tartsa a készuléket és annak vezetékét 8 évesnél fiatalabb gyermekek elél elzarva.

7. Ezt a készuléket 8 éves kortdl és id6sebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalat és ismeretek hidnydban lévé személyek is hasznalhatjdk, ha
fellgyeletet vagy utasitdsokat kaptak a késziilék biztonsagos haszndlatara vonatkozdan, és megértették az
ezzel jaré veszélyeket.

8. A késziiléket csak rendeltetésszer(i haszndlatra hasznalja. A késziilék nem alkalmas kereskedelmi
haszndlatra. Ne haszndlja a készliléket kiiltéren vagy flird6szobaban.

9. Miel6tt csatlakoztatja a készliléket a tapegységhez, ellendrizze, hogy a tdpegység fesziiltség- és
aramerdssége megfelel-e a késziilék cimkéjén feltlintetett tdpegység adatainak.

10. Figyelem! Tisztitds vagy m(ikodés kdzben ne meritse a készilék elektromos részeit vizbe vagy mads
folyadékba. Soha ne tartsa a készlléket folyo viz ala.

11. Ne érintse meg a haldzati csatlakozdt nedves kézzel.

12. Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.

13. Aramiités veszélye! Ne helyezze a késziiléket mosogaté kdzelébe vagy nedves helyre.

14. Ne tegye a késziiléket a mosogatdogépbe.

15. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozdt egy konnyen elérhet6 haldzati aljzathoz, hogy vészhelyzet esetén a
készllék azonnal kihdzhaté legyen.

16. Hasznalaton kivdil és tisztitas elStt huzza ki a készliléket a konnektorbdl.

17. Ne helyezzen idegen targyakat a burkolat belsejébe.

18. A késziiléket mindig egyenletes, stabil, tiszta, szaraz és hdallé fellileten Gzemeltesse.
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19. Védje a késziiléket a h6tél, portdl, kozvetlen napfénytdl, nedvességtél, csepegd és froccsend viztdl.

20. Ne helyezze a késziiléket f6z6lapokra (gdz-, villanytlzhelyek stb.). Tartsa a késziiléket biztonsagos
tdvolsagban a forro teriletektdl és a nyilt langoktdl.

21. Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilék tetejére.

22. Ne helyezze a késziléket gyulékony anyagok (példaul fliggonyok) kozelébe vagy ala.

23. Ne érintse meg a késziiléket mikodés kdzben; a magas Gzemi h6mérséklet miatt égési sériiléseket
okozhat. A késziiléket csak a fogantyujanal fogva tartsa.

24. Ugyeljen arra, hogy a tapkabelt ne szoritsak be a kréptanyérok, és ne érjen a kréptanyérok pereméhez.
25. Ugyeljen arra, hogy a gofrisiité kériil megfelel§ szell6zés legyen hasznalat kézben. Ne helyezze a
késziiléket szekrénybe. A készilék koril minden irdnyban hagyjon legalabb 10 cm-t a megfeleld szell6zés
érdekében.

26. Ne takarja le a késziiléket haszndlat kdzben vagy réviddel hasznalat utan, amikor még forrd. Ne tarolja a
forrd késziiléket szekrényben vagy a csomagolasban.

27. Biztonsagosan vezesse el a kabelt Ugy, hogy ne lehessen véletlenil meghuzni vagy megbotlani benne.
28. Ne huzza ki a haldzati csatlakozot a haldzati kabelnél fogva a konnektorbdl, és ne tekerje a haldzati kabelt
a késziilék koré.

29. Ha hosszabbitdt hasznal, annak kapacitasanak meg kell felelnie a késztlék altal felvett teljesitménynek.
30. Ne hagyja a késziiléket feligyelet nélkil mikodés kdzben.

Vigyazat!

- A stit6fellletek nagyon felforrésodnak. Csak a fogantyukat érintse meg.

- Tegye le a készuléket egy hGallo feliiletre vagy sz6nyegre.

- Vigyazzon, hogy a siitdszekciod kinyitasakor g6z szivarogjon ki.

- A készilék mikodése kdzben a hozzaférhetd fellletek h6mérséklete magas lehet.
- Szén vagy hasonlo éghet6 tiizel6anyag nem hasznalhatd ezzel a készilékkel.

4. TERMEKLEIRAS

/ Amerikai palacsinta

Rozsdamentes acél
: - - dekorativ panel

Test
Termosztat gomb
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—> Francia crépe tanyér

5. A TERMEK HASZNALATA

- Tavolitson el minden csomagoldanyagot a készilék belsejérdl és kiilsejérdl.

- Kérjuk, 6rizze meg a csomagoldst a készilék tarolasahoz, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

- Ovatosan tisztitsa meg a késziiléket, és tdvolitsa el a csomagolds apré tormelékeit, amelyek még a
késziilékben maradhatnak.

- Tisztitsa meg a lemezeket enyhén vizzel nedvesitett ruhaval. Ezt kévetGen alaposan szdritsa meg a
késziléket.

- Helyezze a dugét foldelt haldzati aljzatba.

- A késziilék bemelegitésének megkezdéséhez forgassa a gombot a maximalis fokozatra, és varjon néhany
percet.

- Oblitse le a krepptalat egy kis vajjal vagy olajjal, allitsa a gombot az el6készitett tészta kivant siitési szintjére,
és Ovatosan helyezzen egy merékandlnyi tésztat a felliletre.

- AT alaku tartozékkal teritse a tésztat a felmelegitett tanyérra, és varja meg, amig megsiil.
- Ezutan, hogy a krepp egyenletes és jol atsiilt legyen, forditsa meg a kreppet a mellékelt fa spatuldaval a masik
oldalara.

6. TISZTITAS ES APOLAS

- Tisztitas el6tt hagyja a késziléket teljesen kih(lni.

- Hilzza ki a késziiléket a haldzati csatlakozdbdl.

- Vegye ki a tanyért, és mossa el meleg szappanos vizben, vagy tegye a mosogatogép felsé allvanyara.
Alaposan szaritsa meg, mielGtt visszahelyezné a tanyért a késziilékbe.

- A készilék kilsejének tisztitasahoz hasznaljon puha ruhat vagy nedves szivacsot egy kevés tisztitoszerrel.
Ugyeljen arra, hogy a késziilékbe ne keriilhessen nedvesség, olaj vagy zsir.

- Ne haszndljon surold szivacsokat vagy tisztitdszereket, acélgyapotot vagy fémeszkozoket a késziilék belsd
vagy kilsé részeinek tisztitdsahoz.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

m

Tarolas

- Tarol3s el6tt hagyja teljesen kihdlni a késziléket.

- Tekerje a kdbelt a tapkabel koré.

- Amikor a késziiléket nem hasznadlja, tarolja szaraz és biztonsagos, gyermekek szdmara nem hozzaférhet6
helyen.

UGYFELSZOLGALAT ES -GONDOZAS

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Ha felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizk6zpontunkkal, gondoskodjon arrél, hogy a kévetkez6 adatok
rendelkezésre alljanak: Modell- és sorozatszam.

Az informacidk a teljesitménytablan taldlhatdk. El6zetes értesités nélkil valtozhat.

TECHNIKAI ADATOK

Feszlltség 220-240V~50/60Hz
Teljesitmény 1500 W

Koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a terméket. Ha tdmogatasra van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
|atogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Felhasznaléi kézikényvek beszerzése: https://www.heinner.ro

Szolgaltatassal kapcsolatos informaciok: https://www.heinner.ro

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

On is segithet a kdrnyezet védelmében!

Ne feledje, hogy tartsa be a helyi elGirasokat: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket adja le a
megfelel6 hulladékkezel§ kozpontban.

5

A HEINNER a Network One Distribution SRL bejegyzett védjegye. Mas markak és terméknevek a
megfelel6 jogosultak védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

A specifikaciok semmilyen formdban vagy eszkdzzel nem reprodukalhatdék, illetve nem hasznalhaték
fel szarmazékos termékek készitésére, példaul forditdsra, dtalakitasra vagy adaptaciéra a NETWORK
ONE DISTRIBUTION engedélye nélkiil.

SzerzGi jog © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sség normainak és szabvanyainak.

Gyarté és importér: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bukarest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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CRKPE MAKER

Mogpgenb: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

e [1BOCTOPOHHA TapifiKa (MANHLI, amepUKaHCbKUI CTU/b)
e 1wt aepes'aHnii T-noAibHMn GpycoK i 1 WT wnaTtenb
e [loTyHicTb: 1500 BT
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1. BCTYN

Byapb nacka, yBaxKHO nNpoumnTainTe iHCTPYKLito Ta 36epeXKiTb ii 419 NoAanbloro BUKOPUCTAHHS.
LA iHCTpyKLiA MicTUTb yci HeobxigHi BKasiBKM LWO0A40 BCTAHOB/IEHHA, BUKOPWUCTAHHA Ta 06CNyroByBaHHSA

npuctpoto. [ns npaBuabHOi Ta 6e3neyHol eKkcnayaTauii npucTpoto, byab lacka, yBaXKHO NpoynTainTe Lo
iHCTPYKLLitO Nepes BCTAHOBAEHHAM Ta BUKOPUCTAHHAM.

2. BMICT BALWUOIO NAKETY

MAavHHMUA anAa MAKHLIB

Akcecyapu: 1 wTt gepe'aHun T-noaibHM 6pycok i 1 wTt wnatenb
Moci6bHuK KopucTyBaua

FapaHTiiHKMM TanoH

JeKknapauia npo signosigHicTb

A A A

3. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3NEKU

1. Mpunag He Npu3HAYeHUM gaa PoOOTH i3 30BHILLHIM TaliMepomM abo OKPEMOID CUCTEMOID AUCTAHLLIAHOIO
KepyBaHHA.

2. Llelt B1pi6 nprsHaveHuii aniie gns BUKOPUCTAHHSA B MPUMILLLEHHI.

3. He 3aHyptoiiTe ioro B byab-AKi pianHu.

4., AKWO WHYpP KMBAEHHA/NpUAaA NOWKOAMKEHO, MO0 NOBMHEH 3aMiHUTU CEPBICHMIA areHT abo eNeKTpuK 3
aHanorivyHoto Keasidikauieto, Wob YHUKHYTU Hebe3neku.

5. [iTv He MOBWHHI rpaTnca 3 NpUAagom. YnweHHAa Ta Aornag 3a npuaagom He NOBUHHI BUKOHYBATUCA
OITbMU, AKLLO BOHU He J0CATAU 8-PiYHOrO BIKY.

6. 36epiraitTe Npunag, i WHyp *KUBJEHHA B HEAOCTYNHOMY AN AiTel BiKOM A0 8 pOKiB MicLi.

7. Llelt npunag MOXKyTb BUKOPUCTOBYBATM AiTW BiKOM Bif, 8 pOKiB i cTaplue, a TaKoXK 0cobu 3 obmexkeHnmm
bIBMYHUMK, CEHCOPHUMM abO PO3YMOBMMM 34iOHOCTAMM abo 3 HeAOCTaTHIM A0CBIAOM i 3HAHHAMM, AKLLO
BOHM nepebyBatoTb Nig HariagZom abo oTpUManM iHCTPYKLUT Wwoao 6e3ne4yHoro BUKOPUCTaHHA npuaaay i
PO3YyMiloTb MOB'A3aHi 3 UMM Hebe3sneKu.

8. BuKopucToBynTe Uen Npuaag Auwie 3a npusHadeHHam. Mpunag He NPU3HAYeHUn s KOMepLiMHOro
BMKOPUCTaHHA. He BUKOPUCTOBYITE Npuaaa Ha BigKPUTOMY NOBITPi abo y BaHHi KiMHaTi.

9. Nepea NigkNOYEHHAM NpUAALy A0 e/leKTpoMepeXKi nepesipTe, YM BiANOBIAAE HAaNpyra Ta cMaa CTpymy B
eNleKTpoMepPEKi JaHUM, 3a3HAYEHMUM Ha TabanyLi 3 TEXHIYHMMM XapaKTEPUCTUKaMKN NpUNaay.

10. NonepeakeHHA! Mg vac unweHHA abo ekcnyaTaLii He 3aHYPIONTE eNeKTPUYHI YaCTUHM Npuaaay y Boay
abo iHWi pignHK. Hikonn He TpumaiiTe npunag, nig NPOTOYHO BOAOHO.

11. He TopKaiTeca BUIKM KUBAEHHA MOKPUMUK PYKaMM.

12. He KopuctyinTeca npuaagom MOKPUMKU PyKamu.

13. Hebe3neKka ypaxkeHHs enekKTpuyHum ctpymom! He posmillyinte npunag nobamsy pakosuHu abo vy
BOJIOTUX MICLISIX.

14. He Knagitb npuaag y nocyao0MUNHY MaLLUHY.

15. MigKNoUiTh WTENncenbHy BUIKY 40 NEerkoA0CTyNHOI po3eTKu, Wob y pasi Haa3BuYaliHOI cuTyauii npunag,
MOXKHa 6y/10 HeralHo BiAKAOYUTY Bif, Mepexki.

16. BUMMKaliTe npunag, 3 PO3eTKM, KON BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, @ TAaKOXK Nepes, YNLEHHAM.
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17. He BcTaBnsiitTe BcepeamHy KOpnycy CTOPOHHI npeameTu.

18. 3aBK AWM BUKOPUCTOBYMNTE NPWUAAL Ha PiBHIlA, CTIMKIN, YUNCTIN, cyxild | TEpMOCTIliKilA NnoBEepXHi.

19. 3axuwwaiTe Nnpunag Bif HarpiBaHHA, MUY, NPAMUX COHAYHMX NMPOMEHIB, BOJIOTU, Kpanesb i 6pM30K Boau.
20. He cTaBTe npuaag Ha KyXoHHI NauTu (ra3osi, eneKTpuyHi Towo). TpumanTte npunag Ha 6esneyHili BigcTaHi
BiJ, rapAYMX MiCLLb | BIAKPUTOrO BOTHIO.

21. He Knagitb BaKKi NpeamMmeTr Ha BEPXHIO YaCTUHY Npunagy.

22. He po3miwyiiTe npunag nobamnsy abo nig nerko3anMmcTMmm matepiasiamum (HanpuKkaag, Wwropamm).

23. He TopKaiiTeca npuaagy nig vac poboTtu; yepes BUCOKY pobouy TemnepaTypy Lie MOXKe NpuU3BecTu 40
onikis. TpymainTe npunag TiNbKKU 32 PYUKY.

24. NepeKoHaWTeCA, WO LWHYP XMUBAEHHA HE 3aTUCHYTUI TapiNKaMW ONA MAMHLIB i He TOPKAETbCA KpaiB
TapiNoK A4NA MAMHLIB.

25. Mig yac BUKopucTaHHA BadenbHULi 3abe3neyte 4OCTAaTHIO BEHTUAALLIO HAaBKOJIO Hel. He cTaBTe npuaaay
wady. 3anunwwTe HaBKOAO NpPUNAAY NPUHANMHI 10 cm BinbHOrO NPOCTOPY B yCiX HanpsAMKax, Wob 3abesneuntm
JOCTaTHIO BEHTUAALLILO.

26. He HaKkpuBanTe npunag nig, yac pobotn abo Bigpasy nicns BUKOPUCTAHHA, KOAM BiH We rapaymin. He
36epiraiiTe rapaumii npunagy wacdi abo B ynakosLi.

27. HagitHo nNpoKnaaiTe WHYpP Tak, Wob YHEMOXKANBUTU BUNALKOBE BUCMUKYBAHHA abo nepeyiniasaHHs.

28. He BuTAraiiTe BUKY 3 PO3ETKM 33 LUHYP KMUBEHHS | HE 0OMOTYITE LIHYP XUBNEHHA HABKONO NPUAaY.
29. AKWO BMKOPUCTOBYETLCA MOAOBXKYBAY, MOro MNOTY)KHICTb MOBMHHA BIiANOBIAATU MOTYXKHOCTI, SKY
CNoXKMBaE npunag,

30. He 3anuwaiite npunag 6es Harnsay nig yac pobotu.

O6epexHo:

- MoBepxHi ANnA BUNiKaHHA CUIbHO HarpiBatoTbCA. TOpKanTeca vie pyyok.

- MoKnaAiTe NPUCTPIN Ha TEPMOCTIIKY NOBEPXHIO a0 KUIUMOK.

- OcTepiraiiTeca napw, WO BUXOANTb, KOJIM BU BiAKPUBAETE CEKL,IO A5 BUMIKAHHA.

- Mig yac poboTn Nnpunagy TemnepaTypa LOCTYNHMUX NOBEPXOHb MOXKe ByTH BUCOKOIO.

- 3 UMM NpUNALOM He MOXKHaA BUKOPUCTOBYBATU AepeBHe Byrinaa abo noaibHe roptoye naameo.

4. ONMUC NPOAYKTY

/ AMepUrKaHCbKa Tapinka gns

= - >
\ [eKkopaTuBHa NaHenb 3

- - HeprKaBitoyoi cTani

Tino
Pyuka Tepmoperynatopa
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—» bBoKoBa TapinKka ana

5. BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY

- Buganitb Becb NakyBa/ibHUI MaTepian 3cepeanHu Ta 330BHI Npunaay.

- byab nacka, 36epiraTe ynakoBky ana 3bepiraHHA npuaagy, AKWO BWM HE KOPUCTYETECA HUM MPOTArOM
TpMBaNoro nepioay 4vacy.

- PeTenbHO o4UCTiTb NpUNaga i BUAANITb APiOHI 3aNLWKKN YNAKOBKU, AKI MOXKYTb 3a/IMWLMTUCA B NPUNaA].

- OYmnCTITb TapI/IKM 31€rKa 3MOYEHOD BOAOHO raH4ipKoto. licna uboro petenbHO BUTPITb NpMaag Hacyxo.

- BcTaBTe BWJIKY B 3a3eMJIEHY PO3ETKY.

- WLo6 noyaTtu posirpiB npuiaay, NOBEPHITb PYyUYKY Ha MaKCUMaJIbHUI PiBEHb | 3a4eKaliTe KijibKa XBUJINH.

- 3MacTiTb MAMHHULIO BEPLLUKOBMM Macsiom abo o/ieto, BCTAHOBITb PYYKy Ha MOTPIOHUIA piBEHb BUMiKaHHA
NiAroTOBAEHOrO TiCTa | aKypaTHO BMKNAAiTb ONOJIOHUK TiCTa Ha NOBEPXHIO.

- 3a ponomoroto T-noAibHOro akcecyapa BMKAAZAEMO TIiCTO Ha PO3irpiTy TapifnKy i YEKAEMO, NMOKM BOHO
3aneyeTbca.

- Nicna yboro, WoO6 MAMHELb BUMLLOB PiBHUMM i 4oBpe nponeyeHMm, NepeBepHiTb MOro Ha iHWWUK BiK 3a
[0MOMOro0 AepeB'aAHOT 0NATKK, WO BXOAUTb A0 KOMMJIEKTY.

6. MPUBUPAHHA TA AOrnag

- Nepes ynweHHAM fanTe NpUaLy NOBHICTIO OXONOHYTH.

- Bia'eaHaliTe npunapg Big enekTpUYHOI PO3ETKMU.

- Buiimitb Tapinky i BumuiiTe i B Tennin MuabHIN Bodi abo MOKNaAiTh Yy BEPXHi NOTOK MOCYA0MMIHOI
MalmrHW. MNepes TUM, SK NOCTaBUTM TAPINIKY Ha3az y NpMAaa, peTesnbHO BUTPITb ii Hacyxo.

- BukopucToByliTe M'sIKy TKaHMHY abo Bosiory rybKy 3 HEBE/IMKOHO KifIbKiCTIO MUIOYOTo 3acoby A/1A YMLLEHHS
30BHILLHiIX NoBepPXOoHb Npunagy. MepeKkoHaiTecn, WO BCepeaMHy Npuaagy He noTpanuaa Boaora, onia abo
KUp.

- He BuKopucTOoBYliTE abpasmnsHi rybku abo mutodi 3acobu, ctanesy BaTy abo meTanesnin NOCYA A5 YNLLLEHHSA
BHYTPILHiX @60 30BHILLHIX YaCTUH Npunaay.

36epiraHHA
- Nepep 36epiraHHAM JaiTe NpUAaLy NOBHICTIO OXO/JIOHYTH.
- O6epHiTb LWWHYP HABKOJO LIHYPA KMUBIEHHA.

- Konn npunag He BUKOPUCTOBYETLCA, 36epiraiiTe oro B cyxomy Ta 6e3neyHomy micl,i, HegoCTynHOMY ANS
aiten.
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:  HEINNER |
OBC/TYTOBYBAHHA KNIEHTIB TA CEPBIC

3aBX AN BUKOPUCTOBYMTE OPUTiHAAbHI 3aM4acTUHN.

3BepTaroyumcb 40 HALIOrO aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO LEHTPY, NEPEKOHANTECA, WO Y BaC € HACTYMHi AaHi:
Mogenb Ta cepinHmMin Homep.

IHpopMaLLitO MOXKHA 3HANTM Ha TabANYLL 3 TEXHIYHUMM JaHMMU. MK 3anMLWaEMO 3a COBOLO NPaABO Ha 3MiHK
6e3 nonepenKeHHs.

TEXHIYHI JAHI |

Hanpyra 220-240B~50/60r,
Cuna 1500 W

[AKyeMo 3a npuabaHHA UbOro NpoAyKTy. AKLLO Bam NOTPiOHA NiATPMMKa 3 BalLMM NPOAYKTOM, BiABiaanTte
Hal Beb-CailT, CKOPMUCTABLUMCL MOCUAAHHAMMU HUKYE.

OTpumaTn nocibHMKM Kopuctysaua: https://www.heinner.ro

OTtpumaTtn iHdpopmauito npo nocayry: https://www.heinner.ro

EKonoriyHo uucTa ytunisauia

Bu MorKeTe f0NOMOITU 3aXUCTUTU HAaBKOINLLHE cepeoBuLle!
Byab nacka, nam'aTaliTe npo AOTPUMaHHA  MIiCUEBMX NpaBuA: 34alTe  Henpawutotoye
enekTpoobnagHaHHA y BiANOBIAHMI LEeHTp yTUAisauii Bigxoais.

HEINNER € 3apeectpoBaHoto Toprosoto mapkoto Network One Distribution SRL. |Hwi 6peHan Ta
Ha3BW NPOAYKTIB € TOBAPHMMM 3HAKaMM abo 3apeecTPOBaHMMM TOBAPHMMM 3HAKaMU BiANOBIAHNUX
B/IACHUKIB.

MoaHa yacTmHa cneumodikauin He moxke 6yTu BiaTBOpeHa B bByab-AKiM dopmi Ta Oyab-AaKMMUK
3acobamnm abo BMKOpPUCTAHA AAs CTBOPEHHA OyAb-AaKMX MNOXiAHWX, TaKUX AK Nepekaag,
TpaHcdopmalis abo aganTauia 6e3 gossony NETWORK ONE DISTRIBUTION.

ABTopcbKe npaso © 2013 Network One Distribution. Bci npaBa 3axuLueHi.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

B

Llei npoayKT BignoBigae HOpMam i cTaHAapTaM EBPONENCbKOro CNiBTOBapMUCTBa.

BupobHuk Ta imnoptep: Network One Distribution
Bynnua Mapcens AHky, 3-5, byxapecT, PymyHis

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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APARAT ZA PRIPREMU KREPA

Model: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

e Obostrana ploca (za krep palacinke i americke palacinke)
e 1 kom drvena T-Sipkai 1 kom lopatica
e Snaga: 1500 W
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1. UVOD

|E

Molimo paZljivo procitajte ove upute i saCuvajte prirucnik za buducu upotrebu.
Ovaj priruc¢nik sadrZi sve potrebne informacije o instalaciji, uporabi i odrZzavanju uredaja.

Kako biste uredaj koristili pravilno i sigurno, molimo vas da paZljivo procitate ove upute prije instalacije i
koristenja.

2. SADRZA) PAKIRANJA

Aparat za pripremu krepa

Pribor: 1 kom drvena T-Sipka i 1 kom lopatica
Korisnicki prirucnik

Jamstveni list

Izjava o sukladnosti

A A A A

3. SIGURNOSNE UPUTE

1. Uredaj nije namijenjen za rad s vanjskim timerom ili zasebnim daljinskim upravljacem.

2. Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za unutarnju upotrebu.

3. Ne uranjajte uredaj u tekucine.

4. Ako je napojni kabel ili uredaj oStecen, mora ga zamijeniti ovlasteni servis ili kvalificirani elektricar kako bi
se izbjegla opasnost.

5. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cid¢enje i odrzavanje smiju obavljati djeca starija od 8 godina.

6. DrZite uredaj i njegov kabel izvan dosega djece mlade od 8 godina.

7. Uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija te osobe s umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su im dane upute o sigurnoj uporabi
uredaja te razumiju rizike.

8. Uredaj koristite iskljucivo za predvidenu namjenu. Nije prikladan za komercijalnu uporabu. Ne koristite ga
na otvorenom niti u kupaonici.

9. Prije spajanja uredaja na napajanje, provjerite odgovara li napon i ja¢ina napajanja onome navedenom na
oznaci uredaja.

10. Upozorenje! Tijekom c¢iséenja ili rada nemojte uranjati elektricne dijelove uredaja u vodu ili druge
tekucine. Nemojte drzati uredaj pod tekuéom vodom.

11. Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.

12. Ne koristite uredaj mokrim rukama.

13. Opasnost od strujnog udara! Ne postavljajte uredaj blizu sudopera ili na vlazna mjesta.

14. Ne stavljajte uredaj u perilicu posuda.

15. Spojite utikac na lako dostupnu uticnicu kako biste ga mogli brzo iskopcati u slucaju nuzde.

16. Iskopcajte uredaj iz uticnice kada ga ne koristite i prije ciS¢enja.

17. Ne umetajte strane predmete u kudiste uredaja.

18. Uvijek koristite uredaj na ravnoj, stabilnoj, ¢istoj, suhoj i na toplinu otpornom povrsini.

19. Zastitite uredaj od topline, prasine, izravnog suncevog svjetla, vlage, kapanja i prskanja vodom.
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20. Ne postavljajte uredaj na Stednjake (plinske, elektri¢ne itd.). Drzite ga na sigurnoj udaljenosti od izvora
topline i otvorenog plamena.

21. Ne postavljajte teske predmete na uredaj.

22. Ne postavljajte uredaj u blizinu zapaljivih materijala (npr. zavjesa).

23. Ne dirajte uredaj tijekom rada; zbog visokih radnih temperatura moze izazvati opekline. DrZite uredaj
samo za rucku.

24. Pazite da kabel nije priklijeSten plo¢ama za krep palacinke niti da dodiruje njihov rub.

25. Osigurajte dovoljno ventilacije oko uredaja tijekom rada. Ne stavljajte uredaj u ormar. Ostavite najmanje
10 cm prostora sa svih strana.

26. Ne prekrivajte uredaj tijekom upotrebe niti neposredno nakon upotrebe kada je joS vrué. Ne spremajte
vruci uredaj u ormar ili u ambalazu.

27. Postavite kabel tako da ne postoji opasnost od zapinjanja ili spoticanja.

28. Ne izvladite utikac iz uti¢nice povlacenjem za kabel. Ne omotavajte kabel oko uredaja.

29. Ako koristite produzni kabel, provjerite odgovara li njegov kapacitet potrosnji uredaja.

30. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

Upozorenje:

* Povrsine za pecenje postaju vrlo vruce. Dodirujte samo rucke.

¢ Postavite uredaj na povrsinu ili podlogu otpornu na toplinu.

¢ Budite oprezni zbog pare koja moZe izlaziti pri otvaranju uredaja.

e Temperatura dostupnih povrsina moze biti vrlo visoka tijekom rada uredaja.
e Uredaj se ne smije koristiti s ugljenom ili slicnim zapaljivim gorivima.

4. OPIS PROIZVODA

/ Ploca za americke palacinke

/ \ Dekorativna ploc¢a od nehrdajuéeg celika

Kudiste
Regulator termostata

—» Ploca za francuske krep palacinke
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5. KORISTENJE UREDAJA

¢ Uklonite sav ambalazni materijal s unutarnje i vanjske strane uredaja.

¢ SaCuvajte ambalazu za slucaj da uredaj budete morali pohraniti na dulje vremensko razdoblje.

¢ Pazljivo ocistite uredaj i uklonite eventualne ostatke ambalaze koji su mogli ostati unutar uredaja.
e Ocistite ploce lagano vlaznom krpom, a zatim temeljito osusite uredaj.

e Ukljucite utika¢ u uzemljenu utiénicu.

¢ Za pocetak zagrijavanja uredaja, okrenite regulator na maksimalnu razinu i pri¢ekajte nekoliko minuta.

¢ Premazite plocu za krep palacinke maslacem ili uljem, zatim postavite regulator na Zeljenu razinu pecenja i
njezno ulijte jednu kutlacu tijesta na povrsinu.

¢ Pomocu T-Sipke ravnomjerno rasporedite tijesto po prethodno zagrijanoj ploci i pricekajte da se ispece.

¢ Nakon toga, kako biste dobili ravnomjerno pecéenu palacinku, okrenite je na drugu stranu pomocu prilozene
drvene lopatice.

6. CISCENJE | ODRZAVANIJE

¢ Prije ¢iSéenja pustite da se uredaj potpuno ohladi.

¢ Iskopcajte uredaj iz uticnice.

¢ |zvadite plocu i operite je u toploj vodi s malo deterdzenta ili je stavite na gornju policu perilice posuda.
Prije vrac¢anja ploce u uredaj, temeljito je osusite.

e Za Cis¢enje vanjskog dijela uredaja koristite mekanu krpu ili vlaznu spuzvu s malo sredstva za ¢is¢enje. Pazite
da vlaga, ulje ili masnoca ne udu u uredaj.

e Ne koristite abrazivne spuzve ni sredstva za ciS¢enje, Celicnu vunu ni metalne predmete za CiScenje
unutarnjih ili vanjskih dijelova uredaja.

Skladistenje

e Pustite da se uredaj potpuno ohladi prije spremanja.
e Namotajte kabel oko drzaca za kabel.
e Kada uredaj nije u upotrebi, ¢uvajte ga na suhom i sigurnom mjestu, izvan dosega djece.

Uvijek koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontakta s ovlastenim servisnim centrom, imajte pripremljene sljedece podatke: Model i Serijski
broj.

Te informacije moZete pronaci na oznaci uredaja. PodloZzno promjenama bez prethodne obavijesti..

Napon 220-240V~50/60Hz
Snaga 1500 W
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Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako trebate podrsku za va$ proizvod, posjetite nasu web stranicu
putem donjih poveznica:

Korisnicki prirucnici: https://www.heinner.ro

Informacije o servisu: https://www.heinner.ro

Ekolosko zbrinjavanje
MozZete pomocdi u zastiti okolisa!

Molimo vas da postujete lokalne propise: predajte neispravnu elektricnu opremu u odgovarajuci
centar za zbrinjavanje otpada.

HEINNER je registrirani zastitni znak tvrtke Network One Distribution SRL.
Ostali brendovi i nazivi proizvoda su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan dio ovih specifikacija ne smije se reproducirati u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin, niti
koristiti za izradu izvedenih djela kao Sto su prijevodi, prilagodbe ili transformacije, bez dopustenja
tvrtke NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorska prava © 2013 Network One Distribution. Sva prava pridrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Ovaj proizvod je u skladu s normama i standardima Europske zajednice.

Ulica Marcel lancu 3-5, Bukurest, Rumunjska
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro

. Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
@
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KREP KAFU

Model: SweetFairytale
HCPM-F15RVSS

e Reverzibilna ploca (palacinke, americki stil)
e 1 kom drveni T-bar i 1PC lopaticom
e Snaga: 1500 W
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1. UVOD

|E

Molimo Vas da pazljivo procitate uputstva i Cuvajte priruc¢nik za buduce informacije.
Ovaj prirucnik je dizajniran da pruzi sva potrebna uputstva u vezi sa instalacijom, koriS¢enjem i odrzavanjem

uredaja. Da biste pravilno i bezbedno upravljali uredajem, pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre
instalacije i upotrebe.

2. SADRZAJ VASEG PAKETA

Palacinka ploca

Dodatna oprema: 1 kom drvena T-bar i 1 kom lopaticom
Uputstvo za upotrebu

Potvrda o garanciji

Izjava o usaglasenosti

A A A A

3. BEZBEDNOSNE INSTRUKCUE

1. Uredaj nije namenjen za rad sa spoljnim tajmerom ili odvojenim sistemom daljinskog upravljanja.

2. Ovaj proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.

3. Ne uranjajte ga u bilo koju tekudéinu.

4. Ako je kabl za napajanje / uredaj oSteéen, mora ga zameniti serviser ili slicno kvalifikovani elektricar kako
bi se izbegla opasnost.

5. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ci$¢enje i odrzavanje korisnika ne smiju obavljati djeca, osim ako
nisu starija od 8 godina.

6. DrZite uredaj i njegov kabl van domasaja dece koja su mlada od 8 godina.

7. Ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su dobili nadzor ili uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja na bezbedan nacin i razumeju opasnosti.

8. Koristite ovaj uredaj samo za njegovu namenu. Aparat nije pogodan za komercijalnu upotrebu. Nemojte
koristiti aparat na otvorenom ili u kupatilu.

9. Pre nego Sto prikljucite uredaj na napajanje, proverite da li napon napajanja i struja odgovaraju detaljima
0 napajanju prikazanim na nalepnici uredaja.

10. Upozorenje! Tokom cis¢enja ili rada ne uranjajte elektricne delove uredaja u vodu ili druge te¢nosti.
Nikada ne drzite uredaj pod teku¢om vodom.

11. Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

12. Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

13. Opasnost od strujnog udara! Ne postavljajte uredaj blizu sudopera ili u damp mesta.

14. Ne stavljajte aparat u masinu za pranje sudova.

15. Prikljucite utikac u lako dostupnu mreznu uti¢nicu tako da se u slu¢aju nuzde uredaj moze odmabh iskljuciti.
16. Iskljucite ga iz uticnice kada se ne koristi i pre ¢iséenja.

17. Ne ubacujte strane predmete unutar kucista.

18. Uvek koristite uredaj na ravhomernoj, stabilnoj, Cistoj, suvoj i otpornoj na toplotu povrsini.

19. Zastitite uredaj od toplote, prasine, direktne sunceve svetlosti, vlage, kapanja i prskanja vode.
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20. Ne postavljajte aparat na ploce za kuvanje (gas, elektri¢ni Stednjaci, itd.). DrZite uredaj na bezbednoj
udaljenosti od vrucih podrucja i otvorenog plamena.

21. Ne stavljajte teske predmete na vrh uredaja.

22. Ne postavljajte uredaj blizu ili ispod bilo zapaljivih materijala (kao Sto su zavese).

23. Ne dodirujte uredaj tokom rada; Zbog visokih radnih temperatura, moZe izazvati povrede opekotina.
Drzite uredaj samo za rucicu.

24. Pazite da kabl za napajanje nije stegnut ploCama za palacinke ili da dodiruje rub ploca.

25. Uverite se da postoji dovoljna ventilacija oko aparata za vafle dok je u upotrebi. Ne stavljajte aparat u
ormar. Ostavite najmanje 10 cm u svim pravcima oko uredaja kako biste osigurali dovoljnu ventilaciju.

26. Ne pokrivajte uredaj dok je u upotrebi ili ubrzo nakon upotrebe, kada je jos vrué. Ne ¢uvajte vruci aparat
u ormaru ili u ambalazi.

27. Sigurno usmerite kabl tako da nije moguce nenamerno povlacenje ili spoticanje.

28. Ne izvladite utikac iz uti¢nice za kabl za napajanje i ne omotavajte kabl za napajanje oko uredaja.

29. Ako se koristi produzni kabl, njegov kapacitet mora biti pogodan za snagu koju trosi uredaj.

30. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

Oprez:

* Povrsine za pecenje se jako zagrevaju. Dodirnite samo rucke.
e Stavite jedinicu na povrsinu ili prostirku otpornu na toplotu.
« Cuvajte se pare koja izlazi kada otvorite odeljak za pecenje.

e Temperatura dostupnih povrsina moze biti visoka kada uredaj radi.
e Drveni ugalj ili slina zapaljiva goriva ne smeju se koristiti sa ovim uredajem.

4. OPIS PROIZVODA
/ Americka palacinka bo¢na

/ \ Dekorativni panel od

- . nerdajuceg Celika
Telo
Dugme termostata

—» Francuski krep bocni
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5. KORISCENJE PROIZVODA

¢ Uklonite sav materijal za pakovanje sa unutrasnje i spoljasnje strane uredaja.

¢ Molimo vas da sacuvate ambalazu za ¢uvanje vaseg uredaja kada ga ne koristite duze vreme.
¢ Pazljivo ocistite uredaj i uklonite sitne ostatke ambalaZze, koji i dalje mogu ostati u uredaju.

e QOcistite plo¢e sa malo vodenom krpom. Nakon toga, aparat temeljno osusite.

e Stavite utika¢ u uzemljenu uticnicu.

* Da biste zapoceli zagrevanje uredaja, okrenite dugme na maksimalni nivo i sacekajte nekoliko minuta.

¢ |sperite paladinku sa malo putera ili ulja, podesite dugme na Zeljeni nivo pecenja pripremljenog testa i nezno
stavite kutlacu testa na povrsinu.

¢ Sa dodatkom u obliku slova T, rasporedite testo na zagrejanu plocu i sacekajte da se ispece.

¢ Nakon toga, za ravhomernu i dobro pecenu palacinku, okrenite palacinku na drugoj strani sa prilozenom
drvenom lopaticom.

6. CISCENJE | NEGA

¢ Pre CiS¢enja, pustite da se uredaj potpuno ohladi.

o |skljucite uredaj iz elektri¢ne uti¢nice.

¢ |zvadite tanjir i operite ga u toploj vodi sa sapunom ili ga stavite u gornju policu u masini za pranje sudova.
Osusite ga temeljno pre nego Sto vratite ploc¢u u uredaj.

e Koristite meku krpuili vlaZnu spuzvu sa malo sredstva za ¢iS¢enje da ocistite spoljnu stranu uredaja. Uverite
se da vlaga, ulje ili mast ne mogu da udu u uredaj.

e Nemojte koristiti abrazivne sundere ili sredstva za ¢iS¢enje, celicnu vunu ili metalni pribor za ¢is¢enje
unutrasnjih ili spoljasnjih delova uredaja.

SkladiStenje

e Pustite da se aparat potpuno ohladi pre skladistenja.
e Omotajte kabl oko kabla za napajanje.
¢ Kada se ne koristi, Cuvajte uredaj na suvom i bezbednom mestu, koje nije dostupno deci.

Uvek koristite originalne rezervne delove.

Kada kontaktirate nas ovlaséeni servisni centar, uverite se da imate na raspolaganju sledeée podatke: model
i serijski broj.

Informacije se mogu nadi na plocici sa ocenama. PodloZzno promenama bez prethodne najave.

Napon 220-240V ~ 50 / 60Hz
Mox 1500 P
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Hvala vam Sto ste kupili ovaj proizvod. Ako vam je potrebna podrska sa vasim proizvodom, posetite nasu veb
stranicu koristeci linkove ispod.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Dobiti servisne informacije: https://www.heinner.ro

Ekoloski prihvatljivo odlaganje

Mozete pomodi u zastiti Zivotne sredine!

Imajte na umu da postujete lokalne propise: predajte neradnu elektri¢cnu opremu odgovarajuéem
centru za odlaganje otpada.

ED

HEINNER je registrovani zastitni znak Network One Distribution SRL. Ostali brendovi i nazivi
proizvoda su zastitni znaci ili registrovani zastitni znakovi njihovih vlasnika.

Nijedan deo specifikacija ne moze biti reprodukovan u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin ili se koristi
za pravljenje bilo kakvih derivata kao $to su prevodenje, transformacija ili adaptacija bez dozvole
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Autorsko pravo © 2013 Network One Distribution. Sva prava zadrzana.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Ovaj proizvod je u skladu sa normama i standardima Evropske zajednice.

Proizvodac i uvoznik: Network One Distribution
Ulica Marcel lancu, 3-5, Bukurest, Rumunija
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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